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RoK 1

Droga do potegi

Joseph Conrad, Jack London i Stefan Zeromski

Poeci morza i profesorowie energji narodowe]

Jeden z tytulow tego artykulu
brzmi: ,,Poeci morza*“. trzej bo-
wiem wielcy pisarze, o ktorych
chce moéwié, sy natchnionymi
piewcaini tego strasznego i-stod-
kiego zywiolu. Nie wydaje mi si¢
jednak rzeczg konieczng badanie,
jak kazdy z nich-ge maluje. Pyta-
nie: ,jak“ — moze by¢ w tym
wypadku jedynie zagadnieniem
techniki artystycznej, zaga-
dnicniem zbyt fachowem, aby$my
jc mieli roztrzgsa¢ na tem miej-
scu. ,,Poeci morza™. Tytulem tyni
pragnalem raczej zwrécié¢ uwage
czytelnika na pickna droge w li-
teraturze, ktéra tak bardzo na
czasie i tak szeroko otworzyla sie
przed 1m, zapraszajac go nieja-
ko do brzegow polskiego morza.
W szkicu tym chcialbym za§ wy-
znaczy¢ w paru rysach cechy za-
sadnicze, ktére czynig z trzech
tworcow profesor6w energii zy-
cioweij, profesoréw energetyki.

Nie pamietam juz doprawdy,
htéremu z krytykéw winniSmy to
piekne porownanie. Wietkie dzie-

zytywne wartosci. Ale najbar-
dziej pozytywna jest bezwatpie-
nia praca konstrukcyjna, Kktorej
dokonal’ Conrad. W ujeciu na-
tchinienia swego w karby schema-
tu Kryje sie potezne zrodio ener-
gji zyciowej, ozon genjalnie zor-

ta — powiada on — podobne s3
do glebi nieba, w ktérej nowe po-
kolenia coraz to nowe widzg
gwiazdy, na zmiane niknacym.
Mowie: pokolenia. Ale moznaby
méwi¢ o daleko mniejszym od
stepie czasu, nizli ten, ktory prze-
dziela dwa rody, nastepujace pc
-sobie. Chce tem powiedzie¢, ze
czytelnik z przed kilkunastu laty
widzial zapewne zupelnie inne
gwiazdy w tworczosci Conrada
nizli te, ktére odkrywamy w niei
dzisiaj.

Najnowszy tom z po polsku wy-
dawanych dziel Conrada, ,,Szcs_
opowiesci®, najlepiej moze potrafi
ukazaé nature pisarza. Tom ten
stanowi niespotykane wprost w
literaturze zjawisko. Jego cecha
najbardziej zdumiewajaca jest po-
tezny zakroj idei konstrukcyinej.
»Szesé. cpowieSci maluje szesS¢
réznych $rodowisk, rzadzonych
odrebnemi prawami, ktérych bo-
hzterowie sq odgraniczeni przez
Conrada wyrazista linja calko\_\'j—
tej odrebnosci psychicznei. _lc
sze§¢ opowiesci — to szeScio-
barwna tecza analiz poszczegol-
uych cech psychicznych, oczysz-
czonych przez Conrada z wszel-
kich nalecialosci i domieszek. Wy-
daje sie jak gdyby w ,Szesciu
0pov ach* dokonywal si¢ roz-
klad jakiej§ imponujaco bogatej
psychiki na jej picrwias‘tk_i skta-
dowe. | kazda z opowieSci zalez-
nie od tonu, na ktéry zostalg na-
strojona, wywoluje pewien Scisle
okre§lony rodzaj emocii. Conrad
podkresla swa §wiadomo$¢ w kon-
struowaniu tych okre§lonych ty-
péw opowiesci literackiej przez
odpowiednic  okreslenie  kazdej
z nich: mamy wiec ODO\XICSC
,iromiczng“, — ,patetyczna’, —
»romantyczng®, — nawet ,,woi-
skowa®, i t. d. To poddanie swej

tworczosci §wiadomej metodzie
budzi wiekszy zachwyt, nizli
wszystkie pozostale, ogromne

zreszta, walory ksiazki: grebok:d‘,
Riezmiernie dyskretna zyczliwos¢
dla ludzi, przy epickosci i wyra-
zistosci stylu. Sa. to wybitne po-

JOSEPH CONRAD
wedlug ostatniej fotografji

zanizowanej pracy, ktéry wchia-
1iajg checiwie pluca czytelnika.
Dzieto Conrada. o ktérem mo-
vimy, jest najbardziej charaktery-
styezne dla jego tworczosci psy-
chologicznej. Jej najdrogoceunici-
5z wlasciwoscia jest ujmowanie
zagadnienn psychologicznych nie
jako do$wiadczalnych analiz pe-
wnych stanéw psychicznych, lecz
juko niezaleznych od zycia kon-
strukcyj artystycznych. W litera-
turze psychologicznej Conrad nie

JACK LONDON
wr. 1914

jest — jak to powierzchownie
stwierdzajg — odmiana lub kqn—
tynuacja I)ostojewslgicf!o', lecz je-
go I)rzczwyciezenlem..
Jack London nazywa siebie u-
czniem Conrada. Przejal jednak
niewiele od mistrza, ktéry jest je-
go przeciwiefistwemn. O ile Con-
rad jest organizacia kulturaing
w kazdym calu cerebralng, o wy-
sokim zmy$le ironii, = ® ty!e
London jest indywidualnoscia

pierwotng, — 0 niewyczerpanej

.[czalnego poziomu.

coprawda cnergii i dziewiczej
wrazliwos$ci, — lecz ekspansyjna
az do brutalnosci i posiadajaca
moze poczucie humoru, ale nigdy
zmysl ironji. Imponujgcy w wyo-
brazaniu wszelkich objawOw Zy-
ciowosci i obdarzony niewyczer-
panem bogactwem anegdotycz-
nych koncepcyj i obrazéow, —
staje sie rozbrajajaco i nieco dra+
znigco naiwny, gdy pragnie roz-
szerzy¢ ramy swej twoérczosci
wprowadzeniem problematéw na-
tury filozoficznej i abstrakcyinej.
Denerwujacy wiec jest np. w
»Wilku morskim®, gdy kaze dy-
sputowaé materjaliscie i idealiscie
w obronie swych §wiatopogla-
¢ow, przyczem argumenty jedne-
20 i drugiego stoja nizej dopusz-
llekro¢ zbliza
sie jednak do przedmiotow, w kt6-
rych opisie moze si¢ postuzy¢
darem spostrzegawczym i umie-
jetnoscia patetycznego przedsta-
wiania przedmiotu, — tam catko-
wicie zapanowuje nad czytelni-
kiem. Propaganda tworczej ener-
gii Zyciowej nie wyplywa u niego
z Konstrukcyjno$ci dziefa, jak u
Conrada, — czynnika organiza-
cyinego tworcezosei jego brak, —
lecz z ich wewnetrznej poteznej
dynamiki uczuciowej. =

Artysta o najbardziej skompli-
kowanej psychice jest tu bezwat-
pienia Stefan Zeromski. Poeta
norza? Bezsprzecznie, i to jedy-
ny bodaj w Polsce. Ale ¢zy mozna
7z cala pewnosScig przypisaé mun
role pisarza, ksztalcacego energe-
tywnosé czytelnika? Zeromski —
nie ulega to watpliwosci — jest
czlowiekiem, zbyt osaczonym
przez problematy natury speku-
latywno-etvczuej, aby jego apro-
bata woli i pracy nie nosila cha-
rekteru pewnego zrezygnowane-
go u$wiadomienia sobie, ze jest
to jedyne wyiscie.

Jezeli propaguje on energie Zy-
ciowad, jezeli wyznaje religje pra-
cy, to czyni to, — jak wszystko.
co czynil dotad. — dla przyszlosci
swego kraju i dla narodu, — ale
nie takze dla siebie, jakby to czy-
nila kazda spolecznie aktywna
judnostka.

Podobnie jak inni, wyklada on
ja szczerze i nawet z zapaleni.
Ale w jego ostatniej ksigzce, ktora
nazwal ,Miedzymorzem®, po-
przez goracy nurt zmyslowego
rozkochania sie w zyciu przebija
wielki smetek znuzenia i pragnie-
nie wielkiego spokoju.

*
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Oto literatura o gl¢bokich war-
tosciach pozytywnych, gloryfika-
cja intensywnosci, wysitku, pracy,
energji. Jest ta literatura dobro-
czynng tama tezyzny 2zycioweij,
brouiacej nas przed zalewem mi-
stycznego pesymizmu Meyrinkdw,
szwindlerstwa Ewerséw, snobi-
stycznego egotyzmu i egzotyzmu
Lounyséw i Farrére'ow. Jest ona
Sciang czonu. odgradzajacq nas
od zatrutego powietrza nihilizmu
duchowego, miejscowego lub pod
rozmaitemi postaciami importowa-
nego do Polski z Francji i Niemlec.

Anatol Stern.

August Zamoyski i Tvmon Nie-
siolowski micszkaja stale w Za-
kopanem. W zwigzku z wysta-
wa, urzadzong w Salonie Garliii-
skiego, artysci bawig chwilowo w
Warszawie, co pozwolifo nam na
7robienie interesujacego wywiadu
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AUGUST ZAMOYSKI
wedlug rysunku Tymona Niesiolowskiego
dla ,,Wiadomosci Literackich*

— Czy nie zechcialby Pan daé
ni paru wyjasnien tyczacych sie
jcgo prac ostatnich? — spytatem
Zamoyskiego, zajetego wlasnie
deformowaniem jakiei$ gfowy (o-
czywiscie rzezbionej).

— Alez ja pekne z rozkoszy —
odpowiedzial mile uSmiechniety
rzezbiarz, poczem dodal ,,mniam
nmiam* i uSmiechngl sie¢ pod
swoim popularnym wasemn.
Forma jest to bajeczna rzecz. Mu-
si pan wiedzie€. ze jestem obecnie
w formie i chce stanaé, a wlasci-
wie skoczy¢, na olimpjadzie i
wziaé jedng z pierwszych nagréd.
Jade niedlugo do Zakopanego, za-
mierzam tam rzezbic, ale znajgc

Na potkach ksiegarskich ukaze
si¢ niebawem ksiazka Jozefa Wa-
sowskiego p. t. ,lLudzie nikcze-
mni*. Wyimujemy z niej fragment
wstepny.

*
*

Byli zawsze i po wszystkie
czasy rozwijali swojg plugawg
dzialalno$¢. Wszedzie obecni. ru-
chliwi i obrotni, dobrze w swoim
fachu wyc¢wiczeni, wnoszg w zy-
cie zbiorowe tylko brud moralny.
To ci, ktérzy w walce o postuch i
o zyski, ukuli sobie bron z intrygi,
oszczerstwa i plotki. Hanba rodu
ledzkiego, macchiavelskie kary-
kKatury i malpy janusowe. zatru-
waja wszystkie dziedziny zycia
miazmatami swojej zgnilej duszy.
Nie oszczedzaja nikogo i niczego.

|sw6j zapal narciarski, sadze, ze
| skoiiczy sie na ski.

Zadumalis$iny sie przez chwile
juud tein, ze malo co koiiczy sie
teraz w Zakopanem na .,ski*, prze-
waznie za$ na ,,mann®, ,beutel”
i..berg". i nawiazujac do tego. spy-
taliSmy, jaki jest stosunek Zamoy-
skiego do rzezby murzyiiskiej.

Skonczywszy mile zarty, roz-
mowcea nasz poinformowal nas o
swoich istotnych tendencjach ar-
tystycznych.

Zamoyski jest odosobnionym
nowatorem w rzezbie polskiej.
Odrzuca on $wiadomie wszelkie
khopjowanie natury, ktorg zreszty
opanowal najzupelniej po akade-
micku, i konsekwentnie stara si¢
iS¢ droga udoskonalenia estetycz-
nego i przystosowania form natu-
ralistycznych do kompozycii.

W pogladach tych znaleZé moz-
na duzo wspolnego z teoria czy-
stei formy, sprecyzowana przez

- |St. 1. Witkiewicza. Prace Zamoy-

skiego nie majg nic wspdlnego z
kubizmem Picassa, jest on raczej
ideowo zblizony do Archipienki i
Nadehnana, ktorzy rzezbe mu-
rzyiiska dostosowali do swych
wspoélczesnych wymagai  arty-
stycznych.

Prywatnie August Zamoyski
jest czlowiekiem energicznym,
pracowitym i pefnym tempera-
mentu, co znajduje wyladowanie
w sportach uprawianych namiet-
nie. Srodowisko, z ktorego po-
chodzi, odnoszace si¢ wrogo do je-
2o zawodu artystycznego, nie od-
bito sie na nim ujemuie. Nie ma on
w sobie ani odrobiny degeneraciji
rasowej, wprost przeciwnie, tegie
zdrowie i entuzjazm do pracy
czynig zen typ artysty, rysujgce-
go sie dodatnio na tle og6lnej
biernoSci i stepienia zapalow.

Tymon Niesiolowski na nasze
pytanie, co sadzi o wspolcze-

ez serca i sumienia, bez zadnych

skrupuléw moralnych, prowadzg
propagande klamstwa i tworza
prawdziwy spisek na uczciwo$¢
ludzka. Z usposobieniem pluskiew,
ktére najlepiej czuja sie w brudzie
i zaduchu, walczg ze wszystkiem,
co czyste i Swieze.

Nienawidza cnoty. Drazni ich i
niepokoi, przeszkadza im, intere-
som ich stoi na zawadzie. Wiec ja
wyszydza i opluja.

Nie uznajg zastugi i honoru.
Wiec ludzi zastuzonych obedra ze
czci i honoru.

Nie znosza prawdy. Wigc z naj-
wieksza pasiq rzucajg sie na czlo-
wieka, ktory w pracy publicznej
nie klamie.

Bandyci pidra i szantazysci pu-
blicznego stowa, zeruja na glupo-

Na lewem skrzydle malarstwa polskiego

August Zamoyski 1 Tymon Niesiolowski o sobie

Wywiad specjalny , Wiadomosci Literackich®

wiedzial si¢ bez zastrzezer
malarstwem francuskiem.

Podstawa jego prac jest nawig-
zywanie zdobyczy Cézanne‘a do
klasycyzimu Ingrés'a; genjalnym
wyrazicielem tej koncepcii byl
zmarty przed paru dniami wiel-
ki malarz francuski Renoir.

Za

)
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TYMON NIESIOLOWSKI
wedlug rysunku Augusta Zamoyskiego
dla ., Wiadomosci Literackich*

— Czy Pan nic sadzi, Ze temat,
wyeliminowany 72 malarstwa
przez stuszna reakcie przeciw li-
teraturze malarskiej, powinien je-
dnak wr6cic?

— Niewatpliwie, — monotonja
przedmiotéw wyobrazanych we
wspblczesnem malarstwie odbija
si¢ ujemnie na uczuciowym sto-
sunku artysty do dziefa. Malarze
renesansowi potrafili  polaczyé
warto$ci czysto formalne z akcig
i tematem obrazu. Niestety, obe-
cny stosunek malarzy do Zycia
nie ma tej wloskiej namigtnosci

uczu¢, gdyby wiec zechcieli my-
§li swe i pragnienia ubra¢ w szcze-

snem malarstwie i jaki kierunek'ra forme tresci i akeji, — malowa-
nwaza za najowocniejszy, wypo-|liby poprostu akcje gicldowe.

Glos uczciwy uczciwodé ubezpieczajacy
Ksiazka o ludziach nikczemnych

Rekawica rzucona paszkwilistom

cie i fatwowiernosci ludzkiej, wie-
dzac, ze jest bezgraniczna,—a za-
razem liczq na sile spoleczna po-
dlodci, wiedzac, Ze i ta nie jest naj-
mniejsza. Potrafja zwacha¢ sie i
zwola¢ ze wszystkich krancow i
zakatk6w kraju. Prawem moral-
riego i psychicznego doboru odczu-
wajq sie wzajemnie, udzielaja so-
bie najczulszej pomocy i tworza
Swiadomie kadry, jednaka walcza-
ce metoda. Dajg sobie porozu-
miewawcze komendy i znaki. Co
jeden oszczerca wyglosi, zaraz stu
innych powtérzy, tak ze zawsze
zapewnia sobie najwiekszy rezo-

nans.

* *

*
Nastepuje charakterystyka po-
szczegOlnych typow  paszkwili-

stow.



Moskwa, w grudnin 1923 r.
Akademja retrospektywna i try-
bunat teatrainy.
Kiedy w czerwcu r. 1923 utrwa-
ladem swoje najbardziej charakte-
1ystyczne spostrzezenia z  Mo-
skwy — juz wtedy wsponinatem
o teatrach, jako o najbardziej zna-
miennym objawie kultury miasta.
estety. wtedy sezon sie kon-
czyl. Teatry byly zamkniete. Je-
dynie strzepy kolorowych afi-
szO6w na stupach reklamowych
bogato wydane afisze teatralue
ebieglexo sezonu dawaly pojecie
o kolosaluej ilosci sal widowisko-
wych, o repertuarze i o pietyzmie.
7 jakim odnoszono si¢ do zycia te-
atralnego.
Rok teatralny finiszowal wiclka

akademjy retrospektywna. oma-
wiajaci j niej premjery
sezonn. krytykow formo-
wala z: wnosila obro-

ng, Wrt specjalunie powotany
trybunal teatralny rozstrzygal o-
rzeczenia mowcow i oglaszal wy-
rok, ktory stanowic mial materja!
de historji teatru za okres prze-
byty.

6

Triumfy
i bii

repertuaru klasycznego
ie komedji mi f
skiej.
i tym zapowiedziom, jak
dzi¢ki obfitym przegla-
S Z i¢ bylo p
repertuar yczhy zaj-
mowal w wigkszosci teatrow na-
czelne, jezeli nie wylaczne niej-
sce.

A ilosé tych teatrow jest impo-
nujaca.  Przeszio trzydziesci sal
zapelnia sie dzien w dzien (précz
poniedzialkow — dni odpoczyn-
kowych) jedyna w Swiecie tea-
tralng publicznoscia, gotowa po-
swigci¢ obiad dla spedzenia wie-
¢Zoru w gospodzie marzenia.

Marzenie! Moze jest to najnie-|
odpowiedniejsze stowo, gdy cho-
dzi o teatr wspolczesny, i jezeli
mozna je jeszeze gdzie zastoso-
waé, to tylko wspominajac wizje
teatralnych rezyseréw rosyiskich.

Komedja salonowa i mieszczaii-
ska, ktora stanowi u nas podwali-
ne repertuaru,—tam reprezento-
wana jest tylko w kilku podrzed-
nych teatrzykach oraz w teatrze
Korsza. Ale c¢o najdziwniejsze
(znéw dla nas) — nie cieszy sie
powodzeniem. Nie na rowniez
wielkiego powodzenia operetka.
»Madame Pompadour* albo inny
wodewil niemiecki dosiega zale-
dwie piecdziesieciu przedstawien,
podczas, gdy na wiosne wysta-
wiona , Lizystrata” w Artystycz-
nym albo ,,Girofl¢* w Kameral-

WIADOMOSCI LIT

STOLICA WSPOLCZESNEGO TEATRU
ASCZERWONA 'KURTYNA SOWIECKA

KORESPONDENCJA WEASNA ,,WIADOMOSCI LITERACKICH*

od dmia  premjery. Komedja
Dzwonek alarmowy® pada po
kilku przedstawieniach, — zato
komedja ..Rogacz wspanialy™ o-
i w szybkim tempie sto
przedstawien w Teatrze Mever-
holda.

Te kilka szczegolow $wiadezy
najlepiej o poziomie i smaku pu-
blicznosci. wychowanej zresztg na
cpokowym i jedynym na §wiecie
teatrze Stanislawskiego.

=

i |Swieto Stanislawskicgo i ewolucia

iego teatru.
Gdy mowa o Teatrze Artysty-
cznym. wspomniec trzeba o uro-
czystosci. juka obchodzono w Mo-
skwie ubieglej jesieni: dwudzie-
stopigciolecia  istnienia  teatru.
tej racii  (mieobecny zreszta)
Stanistawski i zast¢pea jego Nie-
mirowicz - Danczenko
tytul artystow narodowych, a w
uroczystej akademii wziely udzial
delegacie wszystkich teatrow.
W szeregu przemowien podKkre-
slano jednogiosnie, bez wzgledu
na przekonania i zasady, — wy-
chowawcze znaczenie teatru Sta-
nistawskiego, ktory  pierwszy
wskazal rolg, jaka winien sta-
nowi¢ w teatrze zespol.
Dzisiaj Teatr Artystyczny na-
zywa si¢ ,.klasycznym®, chociaz
odbicgt on juz daleko od swoich
pierwszych zalozeit i poczynai.
Podstawg repertuaru teatru Sta-
awskico i jego czterech ,.stud-
18 sy naturalnic dawne sztuki
realistyczne i symboliczne; do-
piero ostatnie premjery (kome-
dja Arystofanesa i opery komicz-
ne Offenbacha) wykazaly pewne
now: dazenia rezyserskie, ktore
maijq j.dinak znaczenie czysto for-
malne.
W kazdyin razie zastepca Sta-
nisfawskiego, Danczenko, wycho-
Jzi w dalszym ciggu z zalozenia
swego mistrza, ze kwestja formy
w teatrze zalezna jest wylgcznie
od tresci dziela, niezaleznie od te-
€0, czy Wwystawia si¢ tragedije
Szekspira, czy opere-buffo Offen-
bacha.

Stary wodewil francuski jako kan-
wa rezyserska.
Kiedy mowa o operze komicz-
nej Offenbacha, trudno nie powie-
dzie¢ o tej roli, jakg odegrala lek-
ka komedjo - opera francuska we
wspolczesnym teatrze moskiew-
skim. Zapewne, stary wodewil
francuski stal sie $wietng kanwag
rezyserska dla wyzyskania
wszystkich mozliwosci  tanecz-
nycl, detlnych i gimnastycz-
uych, — zrywajac zupelnie z me-
todg gry realistycznej i konwen-

liym grane sg prawie bez przerwy

cjonalizmem ,.operowym".

otrzymali |1

Prace Tairowa.

Kulminacyjnemi  przedstawie-
niamni tego typu byvly premjery re-
zysera Tairowa w Teatrze Kame-
ralnym.

Ale teatr ten, bedacy poniekad
|centrum  pomigdzy klasycznemi
teatrami — Malvm i Stan
siiego a teatrem rewolucyinym

| Meverholda, przyniosl mi pe\\ncI‘

rozczarowarie.
| Biad Tairowa tkwi w jego roz-

(dwojeniu. Z jednej strony caty ba-
It

drugiej—naiwne uproszczenia ko-
stjmmowe: troche estetyeznych
.nastrojow® obok szalonej buifo-
nady cyrkowej. wyszukane modu-
acje glosowe w  dialogach mo-
wionych. a jeduoczesnie naiwne
ciiropawe duchy aktorow, nieu-
acych spiewac...

'vedii i arlekinady

t konwencjonalny dekoracyj. z I

alona, wsciekla pomystowose

LITERACKIE

Tuirowa. wynikla jak gdyby 2z na-
dmiaru  tesknot i poslekn’\';_m.
jest — trzeba przyvzunal — ol$nie-
wajaca, ale tez i nadto zewnetrz-
1. nadto skomplikowana i obli-
czona na eiekt.

Tairow marzy o polaczeniu tra-
awdezy o tem
wielka réznorodno$é sztuk wy-
wianych: .Salome™, ..Brambil-
g N Hed jirofié - Girofla™,
tylko ze arlekinadom jego braku-
je humoru (.Giroflé”, .Brambil-

D'

Tak. tym Karkolomnym dziwom
wodewilowyvm i dowcipom ukro-

batycznvim tej znakoniitej grote-|r

wrakterystveziej grze
\ ewakow - tancerzy
(Koonen. Ceretelli) brak wlasnic
poczucia humoru,—malej iskierki.
ktoraby zapalila ogienn — napraw-
de.

5
bliemy tieatra. Berlin. ..Slow:
1923: str. 127. — N. Jewrei-
now. Tieatr kak takowoj. Ber-
lin. ,,Academia”, 1923; str. 116. —

S. Wiermiel Alchimja tiea-
tra. Berlin, .Academia”, 1923:
str.

Stiepun zatytulowal swoja
ksiazke z dziedziny filozofji tea-
tru niezgodnie z trescia. W pierw-
szej czesei usiluje odtworzy¢ du-
sze artysty i aktora z wlasnych
obrazdéw wewnetrznych. Analizu-
je trzy ogolno-ludzkie postawy
wobec Zycia: postawe filisterska,
artystyczng i mistyczna. Schemat
ten ozdabiaja pospolite niekiedy
twierdzenia: W aktorze zawsze
tkwi dusza artysty", .,aktorstwo,
to stata funkcja natury artystycz-
nej”. A jednak w sposobie wykla-
du tych ,,prawd”, w opisie ducho-
wej struktury artysty-dyletanta
i artysty-twércy, pod powloka
termin6w i schematéw, — wy-
czuwa si¢ tetno bezposrednich
przezy¢. W czeSci drugiej na za-
sadzie stworzonego schematu wy-
prowadza autor nowy wzor, usta-
lajacy cztery zasadnicze odmiany
tworczosci aktora: nasladownic-
two, przeistaczanie zycia, wcie-
lenie, improwizacje. W ciggu wy-
ktadu kilkakrotnie omawia od-
rebno$¢ rozpatrywanej rzeczywi-
stoSci od poje¢ Klasyfikujgcych.
W czeSci trzeciej — o teatrze
przyszlosci — Stiepun rozwaza
powinowactwo  wspblczesno:
(rosyijskiej) z duchem tragedii;
z ducha kataklizmu — religiinego
ducha sztuki tragicznej — usiluje

©

TRZY KSIAZKI O TEATRZE

' . . "
Stiepun. Osnownyje pro-. wyloni¢ metafizyczne przeslanki

przysziego teatru.
»

*

Ksigzka Jewreinowa jest
drugiem niczmienionem wyda-
mem ogloszonej w 1912 r. apolo-
«ii nasycenia teatralnoscia zycia
i teatru. ,.Ewangelje” uzupelnia
szesé ,nowych inwencyj teatral-
nych* i przedmowa, w ktorej Je-
wreinnow ustala, ze jest wynalaz-
ca stowa ,teatralizacja® i od-
kirywca nowych drég dzisiejszego

teatru.
*

*

~Teatr — to zmowa rezysera,
malarza, muzyka i aktoré6w", o-
znajmia Wiermiel w ,,Alchemji
teatru®, ktora ma by¢ tej zmowy
opisem, niezdradzajacym zawodo-
wej tajemnicy spiskowcOw. Ksigz-
ka jest raczej bezladnym odpisem
rozméw, ktére tocza spiskowcy,
do blizszego udzialu w zmowie
niedopuszczani. A wiec: o sztuce
wogolte, o zmys$le teatralno$ci.
o ciele aktora, jako tworzywie,
o stanowisku i umiejscowieniu
rezysera, literaturze w teatrze,

rampie itd.
*

*

Wszystkie trzy ksigzki powsta-
iy pod znakiem wrogim wszelkie-
mu naturalizmowi w sztuce i o-
zywione sg wspomnieniami tych
usitowan odrodzenia teatru, ktére
Kosjanie taczg z nazwiskiem Wie-
ry Komisarzewskiej.

aw.

Inscenizowana powiesc.

Obecnie inscenizuje Tairow po-
Wi Chestertona ,,Czlowiek,
ktory byl Cz\\'artkiem“.. Przed-
stawienie to wzbudza zaintereso-
wanie dzieki niezwykle pomysla-
¢j dekoracji. ktorej projekt zamie-
scita  wigkszoS$¢ ilustrowanych
pism i afiszow teatralnych. i

Nawiasem mowiac, ten rodzaj
tworczosci teatralnej—powiesc in-
scenizowana (a nie przerébka z
powiesci)—ijest dotad jeszcze mo-
dny. Odkad Stanislawski dal nie-
zapomnianych ,Braci Karmazo-
wych™ i ,.Biesy", rozne sceny sta-
ja si¢ szuka¢ natchnienia W
dzietach wielkich prozaikéw.

Do szczesliwszych realizacyi te-
¢o typu nalezy bezwatpienia WPo-
nura anegdota” Dostojewskiego,
wystawiona w Teatrze Komisa-
rzewskiej. Zastosowane tu spryt-
nie polcienie i Swiatla wywieraja,
doprawdy, wrazenie ogromne.

Konstrukcje Meyerholda.

Na czele teatrow t. zw. 5»F€WO-
lucyjnych™ stoi przedewszystkiem
.(itis” Meyerholda.

Meyerhold, ongi wspdipracow-
uik  Stanislawskiego, nastepnie
wyznawca impresjonizinu w tea-
trze (wystawial m. in. sztuki Przy-
byszewskiego), — obecnie stal si¢
propagatorem teatru agitacyjnego,
rewolucyjnego, teatru bezposred-
niego oddzialywania.

Odrzucil dekoracje, zastepujac
je jedynie konstrukcjami maszy-
nowemi, odrzucil wszelkie efekty
poéttonéw, cieni, stylizacji, niedo-
mdwier, dajac teatr wyrazny, os-
try, zdecydowany. Aktorzy wy-
powiadaja sie¢ ruchami jaskrawe-
i, nieomal akrobatycznemi, — a
dla osiggniecia koniecznych wra-
Zen przeznaczony jest caly aparat
techniki  wspdlczesnej: motocy-
klow, aut, armat, maszyn elek-
trycznych itd. (,,Ziemia naopak*).

Najwickszy wysilek polozono
na rozwinigcie gimnastyczno-fi-
zycznych zdolnosci aktora, ktéry
wydobywa w ten sposéb maxi-
mum ekspresji (,,Smieré Tarielki-
na", ,,Rogacz wspanialy“).

Dwa wielkie reflektory oslepiaja
sceng-maszyng, podkreslajac tem
samem ostre sylwety aktorow. A
zespol gra idealnie. Mozna o nim
powiedzieé, ze jest ,,skonstruowa-
ny*. Sugestjonuje wezbrang wi-
downie. Porywa. Widowisko wa-
ha sie miedzy cyrkiem a wiecem
agitacyjnym, miedzy patosem tra-
gedji a mlodzieficzym, szumigcym
poematem.

Zapewno, zmaczenie ,,wycho-
wawczo-rewolucyjne* teatru Me-
yerholda upadto, ale badz co badz
w historji teatru zajmie on miej-
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sce, jako idealny teatr rewolueyj-
ny, tak, jak go sobie marzyli mg-
ze konspiratorzy-idealisci!
Foregger.
Obok Teatru Meyerholda pra-
cuje szereg wigkszych lub mniej-
szych ,studjow*, z ktérych bez-
sprzecznie wyrOznia si¢ .Nastior®
Foreggera. Mimiczne momenty
niektorych cheo-poematéw, taiice
maszyn przy muzyce ,drzewa® i
Lolowiu®, wreszcie sceny z ,Mia-
sta” maja w sobie akrobatyke i
plastyke, — wyunzdanie, cynizm i
raiwng poetyke, — efekty mocne
i brutalue obok efekcikéw subtel-
nycl i zupelnic sentymentalnie na-
strojowych.
Jakkolwiek te wszystkie ekspe-
rymenty wypadajg w urzeczywi-
stnienin, bije z nich jedno: Zywo-
tnosé. Ped maprzéd, daZenie, —
cechuje atmosfere teatralng w Mo-
skwie.
Rewolucja nie zabila teatru.
Nadto liczne pisma’ fachowe, afi-
sze ilustrowane, wydawnictwa i
bibljoteki, wreszcie polemika, —
poteguja te atmosfere gorgczki
pracy i cigglych poszukiwari.
Ruch muzyczny.

Nawet Wielka Opera, ktora
tkwila dotad jeszcze w szablonie
wloskiej wystawy i repertuaru
(poza Wagnerem i kompozytora-
mi rosyiskimi), odwaza sie na eks-
perymenty, narazie jedynie for-
malne. Zapowiada bowiem ,,Sze-
lierezade™ Korsakowa, odtariczo-
ng na wypuklej, kolistej scenie.
Przyczem etnograficzne ,,decora®
baletu zastapione bedg fantastycz-
nemi: bo jezeli niuzyka ,,Szehere-

zady* jest tylko marzeniem o
Wschodzie, tem bardziei musi
niem by¢ urzeczywistnienie tej

wizji.

Opera Zimina. ,,studja* opeto-
we Teatru Artystycznego, kon-
certy symfoniczne Teatru Wiel-
kiego, koncerty w sali im. Beetho-
veng, oraz w wielkiej i malej sali
Konserwatorjum koncentrujy w
sobic do$¢ senny narazie ruch mu-
zyczny stolicy rosyijskiei. Nazwi-
sko Szymanowskiego spotyka sie
czestokro¢ na programie fortepia-
nowych recitalow.

»Nieboska komedja“.

W koficu mego listu muszg
wspomnie€ o sensacyjnej premje-
rze teatralnej, ktéra nas przede-
wszystkiem musi zainteresowac.
Byla nig ,Nieboska komedja“;
wystawil jg Teatr Dramatyczny
w Petersburgu (,,Studja* Stani-
slawskiego, po ,,Balladynie, przy-
gotowuia ,,Sen srebrny Salomei).

Stanislaw Stalinski.

STANISLAW BALINSKi

ZABITY PRZEZ LLUSTRA
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Pani - wdowa, u ktorej mieszka-
my przez te kilka dui, mna pasj¢ do
gramofonu. Juz pierwszego dnia
opowiadala nam szeroko, kazde-
mu zosobna, o tem jedynem wra-
Zeniu estetycznem, jakic wywiera
na nig gramofon.

Tak, to juz jest pasja!

Z kazdego wice zakatka willi i
o roznej porze dnia dolatujg och-
ryple bel - canta gramofonowych
Zwiazd, owe lkania: .Ridi pajaz-
70" albo ..Adieu Manon".

To wzrusza zawsze Oung, wzru-
sza do obrzydzenia; wres
si miesSmialo, zeby jej puscié prz
Smierci na jeziorku plyte z ..Adie
Manon-.

— To tak dobrze robi — dodaje.

Musialem wiec przyniesé na
sam brzeg jeziora rozklekotany in-
strument.

Zaszedlem do salomu upr
pani - wdowy i pochylaj
wlasuic. Zeby wniesé pudio z ni-

y
u

ejinej

Feljeton , Wiadomosci Literackich® z dn. 13 stycznia 1924 r.

skiego stolika, spojrzalem machi-
naliie w lustro. Powtarzam, spoj-
rzalem w chwili. gdy nachylajac
sie, wyciggalem przed siebie re¢-
ce. U wyijsScia. na progu drzwi,
spojrzalent znowu... oh, i prz
lem jedng z mnajgorszych chwil
w mojem zZyciu. Czemuz spojrza-
tem w o lnstro po raz drugi?

Oto odbicie moje — zostalo
w niem: zatrzymalo si¢ w tej sa-
mej pozycii. w jakiej spojrzalem
7a pierwszyni razem: z wWycig-
gnigtemi po instrument rekami.

— Tak, to zmeczenie oczu, —
tlumacze sobie. — to potworne
zmeczenie, przeforsowanie oczu.

O mato nie upuscitem gramoio-
n, — a wy diszy na dwor, zaj-
rzalem jes przez okno. Odbi-
cie nie zniklo. Stalem tam w zlo-
conyech ramach zwierciadla, jak

¢ |nicimrawa kukla, uachylona iz wy-'kto stluk! lustro.

Cugnictemi niczgrabnie vrekami.

W pokoju bylo mroczno, ale ja
widzialem wyraznie.

Potem Marja umierala przy
»Adicu Manon“.  PuszczaliSmy
plyte nieskonczong ilo$¢ razy, bo
aparat psul si¢ nieustannie,
i mySlatem, ze nie doczekam sie
korica.

Gdy skoiczyla, szepnalem jej
cicho:

— Spéjrz w lustro, w lustro
w salonie paui-wdowy, tylko nie
pizestrasz sie Marjo. jak zoba-
czysz. i nigdy
o tem.

ala, Ze zartuje, ze dowcip-
Kuje na temat pani-wdowy, wie
sadzila, ze nalezy sie rozeSmiad,
i ala si¢ zimno, bez przeko-

nania.
Zdawalo i sie wtedy. Ze osza-
leje.
| A tejze nocy zakradlem sie do
salonu, zeby stluc zwierciadlo.
[Nie NOge teraz, nie moge o tem
|mySsle€. nie moge tego pamietac...
| Miazdzylem szklo pocichu, poci-
chur u: bylo srebrne. dzwonilo
ledwie styszalni
| I nikt nie domysh! si¢ nazajutrz,
Moze

nie wspoininaj b

0 niczem nie wie. Pani-wdowa

nie posiadala si¢ z oburzenia i po-

data nam podwdajny rachunek...

szystko jedno! W ten sposéb

pozbylem sie koszmaru. Wraca-

fem szezesliwy juz i zakochany.
Byla wiosna.

mina mi ona te wielkie kukly wo-
skowe, ktore do ztudzenia na$la-
duja rzeczywistosé.
Marja Onna nie widzi nic.
Kiedy$, wychodzac ode mnie,
polozyla mi reke na glowie, pro-

Cieszylem sie, ze jade pocia-

\iem, ze pola pachna...

Wszak jestem zwyklym, naj-
zwyczajnieiszym czlowiekiem!

l'pylam sie: dlaczegoz mialbym
by¢ — niezwykly ? Czy dlatego,
ze przesSladujg mnie nicrozumnel
przywidzenia? Przeciez to oczy1
Jqdynie, to oczy zmeczone i pracg
siorsowaue, ktére muie oklamujg.
Nic innego, tylko to: przykra ner-'
wica oczu, ktéra mi nie daje chwi- '
li spokoju.

Maj Niedziela.
Nie moge jednak studjowac
roli przed lustrem. Nie moge!

,.Ono™ tam j odbicie! Odbicie
moje  stanglo znowu we szklach,
ziiieruchomialo  w  tym  ruchu
i z tyin wyrazem, z jakim z calg
sila woli wpatrywalem sie w sie-

.|bic. A teraz widze sSwoja postaé

|Ona zgadywala. ale ndawata. ze

cigule w lustrze salonu, i przypo-

szac, zebym sie u$miechngl na
p_ozegnanie. 1 wtedy, nachylajac
do niej, ujrzalem mimowoli,

kiego doznalem juz raz w leSiicj
willi, gdy po cichu miazdzylem
zywe szklo, powtarzajace moje
odbicie nieublaganie.

Okropnosé. Nie moge juz — nic.

Nie moge¢ pracowaé. Koiczymy
»Safo”, a praca si¢ dziwnie nie

klei. Chcieli mi na prébie przy-
nie$¢ lustro. Ryknatem. — ,Ni-

ak tam w zwierciadle wyrosl,
za Klonem-oblakaricem, milodzie-
niec usmiechniety... 1 znierucho-
mial.

Teraz wiec mam was obu, mam
was obu zawsze o kazdej porze
dnia. Obserwuje was ze wszyst-

kich katéw pokoju i nie $miem
nigdy do was podejs¢. Dopiero

dzi§ rano chwycila mnie taka roz-
pacz, z gniewem splatana, ze za-
mierzylem si¢ z calej sily reka.
Ale w tej chwili odrysowalem
W przerazeniu na szkle lustra re-
ke, ktéra podniosta sie wyprosto-
wana i juz nie opadta. Migdzy ko-
chankiem a oblakanym staneta
W zwierciadle noja twarz zagnie-
Wwana, oczy wiciekle, jak u wilka,
i wpblotwarte usta.

Przez chwile zalaskotalo mmnie
to

bolesne przeczucie strachu, ja-

gdy!" Widzialem zdziwienie dy-
rektora i fagodne spojrzenie Marji.
kiedy méwita:

— Od pewnego czasu dziwnie
jest podrazniony...

Nie, doprawdy, Onna oszalala...

»Oszalala, kochany dyrekto-
rz'c“, — zawolalem, ostatecznie
méglbym to wyttumaczy¢, ale nie
chee ci glowy zaprzatad taka dro-
b110§tka. Zreszta sam musisz przy-
znag, Ze robota nad starym Klo-
nem jest nuzaca...

A potem przyszedl wieczor.

Oh, nie zapomne go nigdy... ni-
gdy... SiedzieliSmy przy estradzie:
flyrektor, Marja i ja. Niezno$ny
jazz: , Perchette.. Perchette®.
Muzykanci szaleli, poprostu zon-
glowali smyczkami, a gosScie ude-
rzali w szklanki.
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Plastyka

Salon Garliiskiego: Tymon Niesio-
lowski 1 August Zamoyski.

Malarsiwo Tymona Niesiolow- t
skiego wywodzi sig przedewszyst-‘
kiem od Wyspiafiskiego. W akwarelach, |
szczegblnie w rysunkach weglem, jesz- |
cze dzi§ z latwoScig odnajdziemy pe-
wre zasadnicze cechy zalozefi styliza
cyjnych jego nauczyciela i przyjaciela.
Linjg, konturem obiegajaca ~wszelki {
ksztslt, przez szereg lat pewtarzal, po
swojemu wyszuKujac jej charakter, Nie-
siolowski. Z czasem pracy, pl’zemyéleﬁ;
i zetknieciem sie z zadadnieniami sztuki |

wspblczesnej artysta odchyla sie od |

nie dosy¢ plastycznej dekoracyjnosci,
jekby zaleconej mu  przez Wyspiafi-
skiego, W strong realizmu maiarskiego,—
pazwijmy g0 za Francuzami: wzrokowo-
pojeciow ego. Wysuwa sie na plan naj-
bligszej pracy zagadnienie kompozy-
cvino-konstrukcyjne. Niesiolowski dro-
ga deformacji podobnie jak Cézanne,
nastepnie jak Picasso, przychodzi do
uzgodnienia jednopl. 5ci  obraza
z budowa formy. Pod tym wzgledem
jest on w naszem malarstwie wyjatko-
wo konsekweniny i bezkompromisowy.
Rzecz prosta, e najmniejsze ustgp-
stwo, na wzér tych, jakie robi szereg
naszych milodych malarzy, zbiegloby
sigzt. zw gustem publicznosci, i dziw-
ny Tymon Niesiolowski stalby sig, je-
zeli nie mile, to napewno bez zdziwie-
nia widzianym i rozumianym malarzem
Niesiolowski zdaje sobie sprawg z 1e
go, ze tylko jednoplanowo$é jest fun-
damentem nalezytego wyzyskania $rod-
k6w malarstwa dobrze pojetego. Stad
tez wszystkie jego obrazy z lat ostat-
nich sy szeregiem doSwiadczen, ciggiem
udatnych i czestokro¢ zupelnie poro
wionych préb; dlatego tez jedng prace
od drugiej dzieli przepa$é¢ réznic, prze-
stawien i zestawien sl6w malarskiego
J

ezyka.

Dla przykladu wezmy dwa obrazy:
oSniadanie” i duza prace ,Kobieia
w K3 i“. Co lgczy te dwie dosko-
nale Kpmpozycje, o tak odmiennej fak-
turze i calej stronie ich techmiczuej
ekspozycji? Pozornie—nic, gdy jednak,

Wsrod ksiagzek

Antoni Stonimski. Droga na Wschéd
Poezfe. Warszawa, Towarzysiwo Wy-
dawnicze Ignis* (E. Wende i S-ka)
Sp. Ake, 1924; str 33 i 3 nl

Marsjas: Bos mnie juz postyszat
I teraz bedziesz nadal duch méj

p brawni
Jak ja weielon ¢
Wrég Apollina.
(,Achilleis’, scena Vi)

Jeden z wybitnych krytyk6w wspot-
czesnych powiada, ze kazdy ruch kul-
turalny rozpoczyna sie techniky, wenosi
si¢ do formy, t” zn. do ujecia pewnej
tresci Zyciowej przez technikg tworzo
ng du_lychczas niejako in abstracto, az
w koincu rozplywa si¢ w technice, zna-

|
|
|

micnujacej epigonizm wlasny i cudzy.

Pierwsze "dwa czlony tego zréwnania
doa:konale nadajg si¢ do okreslenia ewo
lucji, ktora przeszed! niepowszedni, dzis
powiedzie¢ mozna — niezwykly, taient
Slonimskiego.—Zaczelo sig u niego tech-
nika Pamigtamy cyzelowane, renesan-
sowe sonety ,Harmonji*, pamigtamy
Swietne wiersze wszystko juz méwiacej
swym tytulem ,Parady‘. Cala poezja
Sk kiego byla zas igraniem
blaskami na szpadzie, nastawionej w pa-
radzie przeciwko $wiaw — moze prze-
ciwko sobie? A jesli ,Parada* ozna
cza¢ miala rewje wszyst<ich swietnosci,
na jakie sta¢ bylo poete albo jakie scigal
jego zamyst twérczy, to sens tytulu po-
zostawal taki sam. wéwczas celem
wszystkiego bylby blysk, ki6rego zada-
niem jest oSlepi¢ czytelnika — przeci-
wnika—wroga. Dlatego communis con-
sensus, ktéry nie jest najgorszym kry
tykiem (jesli nie jest najlepszym!) mé-
wil o Swietnosci techniki Slonimskiego,
o blyskotliwych walkach i oszalamiaja-
eych wypadach, gdyz w nich by} caly
duch poety Tak si¢ to stalo, ze Slo-
nimskiemu wyznaczono honorowe sta-
nowisko ,poety techniki”, wynik uzna-
nia lecz i chlodu

Ale ci, kt6rzy wienczyli Sk

| uslyszal to tajemnicze granie marsjaso-

: otoczy

7 L 4% i, ‘ zaplonglo to, co dawno o ogien prosilo...

2 w Jeruzalem®, aby siamtad przywiezé
we, ktére Ajasa—zoldaka uczynilo ry-|to ukochanie wielkie i $miertelne, tg
cerzem. Dosiegla go 1a muzyka, mie-
szajaca szyki ryméw, i oto pragoienia,
zadumy, niepokoje, jak czarne ptaki,
ly poete, a przez rozwarte okna
zajrzala Noc, maika Mysli I wtenczas

»-.2arliwg milos¢, co mnie gubi,
Do ziemi, kiérej serce zapomniec
nie moze"
— jak wyznaje w jednym z naj-
bolesniejszych wierszy, jakie posiada
literatura polska, Wynik to odrodzenia,

»A skier tych dziwna chu¢ nienasy- raczej wyzwolenie, jakiego dostapil

B cona, Slonimski w nagrode za wytrwale pu
kt6ra przez piersi twofe dzi§ prze- Lanie do wrét, wyzwolenie, ktore !\ie
R | tylko odstonilo mu niezmierzone perspe-

jest kigtwg Bogéw i duszy ofiara,
i ogniem Swigtym wielkich sig na-
B zywa“ —

tak Spiewali wzywal, przy gwiazdach
przejrzystych, Marsjas, Nocy fletnisia.
Na ten Spiew, jak w Ajasie, poruszyla
si¢ i powstala dusza. 1 oto stalo s'e, ze

ktywy dalekich Swiatéw i drég, ale
W nim samym zmienilo wartosé t logi-
ke wszystkiego, co stanowilo dotych-
czasowg tre$¢ i dorobek poety. Nawet
otecbnika“, ki6ra tak dlugo nieomal
pigtnem cigzyla Slouimskiemu, odmie-
| Nila swe znaczenie i z techniki blyskéw
ten, ktéry parada $wieinyeh blysk6w | i rakiet stala sig techniky ciszy i wznie-
przyslanial sobie i innym Swiat caly, sienia: wiersz ,Rozmowa z rodakiem”
uzalil sie z smulku, ktdry dotychczas jest dowodem, jak drobnemi rysami po-
nie znalazl u poety wypowiedzi; ’lraﬁ teraz Slonimski wyrazaé rzeczy,
»Acb, méj Boze! my wszyscy jak niebosiezne, operujgc, by uzy¢ terminu !
ptak na okrecle, | Norwida, ,bialem slowem , ,szeptanem
Plyniemy i nie wiemy, dokad ani przez anioly, jak méwi autor ,Fanta-
poco: zego", slowem, kt6ére nic nie okresla
W dziefi nam kaza pracowat i bie a wszystko wyraza. Jest to stowo, kiére
gac w zamgcie, zakwiia tylko na natchnionych ustach
A ziemia z nami plynie, gdy zaSniemy poety. Ale na tem wlasnie polega prze-
no | miana i wyzwolenie, 0 ktorem mowilismy
Oto ,technik’, poeta ryméw, mistrz wyzej:  hic obiit artfex, hic natus est
rytméw, cyzelator rzeczy nawet bla |poeta“. Dlatego ostatnia ksiazka Slo
hych, takg wybuchng! skarga, ktéra zla | nimskiego jest rewelacja nie tylko dla
maé powinnaby poete. gdyby Noc nie czytelnika, ale —i to wazniejsze — dla
byla pasowala go na rycerza: samego pisarza, ktéry nie przypuszczal
zapewne, iz droga na Wschéd bedzie
mu droga do wlasnego wnetrza.
1lam Horzyca.

»O Boze! Na tym Swiecie czy2 jestem
czem innem,

Jak tylko stowem dzwigcznem, kibre
nic nie zmienia?

Nadaje nazwy rzeczom przelotnym ' Atmabodha czyli Poznanie duszy. Tra-

i ptynnym, | ktat wedantyczny przez Sankaraczar-

Ktérym moze nie trzeba zadnego ig. Przektad z sanskrytu oraz wstep dr.

imienia?* 1 St. Franclszka Michalskiego-Iwien-

Skad slowa te, pelne pokory, w ustach | 8kiego. Warszawa, Ksiggarmia Trzaski,

dumnjgo i’smutgcgo l\:;vladc);" rym6w, | Everta i Michalskiego, "1923; sir. X1

kt6remu, mimo Padréte,dal:kie odjazdy, 1 nl i 36.

na poete techniki, przezy¢ musieli pra-

nie wnikajac glgbiej w tresé i
Niesiolowskiego, zaczniemy sig im baez-
niej przyglada¢, zauwazymy, Ze s3 one
Scifle spokrewnione zupelnie wyraz-
nemi celami, niejako okre¢lajgeemi te
pojeciowoSé realizmu artysty-malarza
Plastyke z ciezarem i gatunkiem mate-
rji Ny iolowski tworzy poza wszelkiem
wyjasnieniem tych wartosci przez przy-
padkowe ich oswietlenie, Nogi (ilez sig
nawyrzekali na te nogi rézni sprosnie
usposobieni panowiel), rece, glowy,
pnie drzew i t.p. istnieja w obrazach
Niesiolowskicgo w swojej plastycznej
sile i wyrazie nie dzigki bezmys$lnemu
zdjeciu ich z natury, lerz dzigki
istotnej mo?noéci malarzs i twércy.
Wszy tkie akwarele ilustrujz nam
-umiejetnosé Niesiolowskiego, umiejet-
nosc —jeslibysmy tylko o miej méwili
mistrzowska. Obrazy olejne, poza ic
w sci tak jasno wyjawi H
a w zasadzie warunkujgcemi istnienie
wogble kazdego obrazu jako takic;lgo,—

h

wdziwg P ¢dy dane im bylo
zapozna¢ si¢ z ,Godzing poezji*. Rzecz
dziwna, tom ten jako zbiér mowil wie-
c?, niz kazdy poszczegélny jego utwér
»Technika” niepodobna bylo tw wszyst-
kiego wytlumaczy¢; bo bylo w zbiorze
tym co$§ ciemnego, zagadkowego, nieo
kreslonego, co swiadczyloby, ze gmach
abstrakcyjny ,techniki® kruszy si¢ pod
druzgotaniem nieznanych sil, ze Kré-
lowanie w $wiecie techniki poetyekiej
Stonimskiemu juz nie wystarczalo Co
mu wystarczy, to nie bylo wiadome;
ale czulo sig, ze pod powierzchnia roz-
i1skrzonej barwnosci odbywa ci¢ jakies
przesilenie wewnetrzne, jakas walka,
moze nie znajaca jeszcze swych celéw
i poczatk6w. ,Godzina poezji” byla
mglawicy, z ktérej, byé moze, gwiazda
miala si¢ narodzi¢, byla zapowiedzig
Lecz juz z rozjasnionego ale tajemni.
czego jej wnetrza bily gorace poto-
ki bialego swiatlla. Nagle pojawialy
si¢ stropy nabrzmiale najzywszym bo-

reprezentuja warto$é artysty-
nawskro§ wspoélczesnego wspélczesno-
Scia, n erozerwalnie spojong ze wszystka
dobra sztuka oddaw‘_nq.

*
August Za mo yski, mam wrazZe-
nie, ciagle si¢ jeszcze tlumaczy przed
ogolem widzéw i swoja naturalistyczno-
realistyczng przeszioscia rzezbiarska
i swojemi, jakby poza wszystkiem bra-
nemi moziiwoSciami wykonania takich
oto podobnych portretow, — z tego, co
rubi obecnie i co w dalszym ciggu ro-
bi¢ zamierza. Hm! jest to z jednej stro-
ny do pewnego stopnia konieczne u nas
wchodzenie w psychologje przecigt
nego widza, z drugiej—pogladowy wy
klad o ewolucjach pogladéw na rzezbeg
i samej pracy rzezbiarskiej. Mimo t¢
wlasnie spowiedZ charakter bezsprzecz-
nego talentu Zamoyskiego nie wyjawia
sic nam jako kszalt, sylweta, bryla.
slowem jako pewna jednos¢, leez jako
kilka bry), ndiaméw 1 ksztaltéw zwalo-
nych na gromade, w ktorej, pociagnicci
przez talent autora i wlaéciciela stosu
owych réznorodnosci, chcemy i musimy
szitkaé poczatku przyczyny tego, co
juz jest i takie jest, oraz tego, co moze
byé i jakie mniej wiccej moze byé
Jjutro.
Mamy ofo ekspresjonistyczna glowe
kobiety,—portret 0 wyrazie i charakte-
rze mocno podkreslonym, portret o ce-
chach zalozen rzezbiarskich i Rodina
i Despiau. Mamy portret Slonimskiego
realistyczny, stylizowany, dobrze po-
Wigzany i Jednolity w bryle architekio-
nicznie nakreslonej Mamy glowe ko-
iety czarnej "o ogolnem zalozeniu
1zezby murzyfiskiej i szczegélach kubi-
Zowanych dosy¢ niewyraznie i jakby
bojazliwie. Mamy co§ w rodzaju szarz
portretowych, smiem twierdzi¢, zgéry
skazanych na zatrzymanie si¢ w stanie
obecnego ich artystycznego wyrazu
Jakiz, bowiem, ich “powazny rozwéj
dalszy!? Mamy, wreszcie, kompozycje
0 charakterze czysto dekoracyjnym,
o charakterze ornamentow plastycz-
nych, w zasadzie stylizacyjnie zeks-
presjonizowanych, utrwalonych w pa-
mieci wrazen z ruchu mas; np. ,Tango”
Na ystkiem wyzej wyli 0-
Wiarzam, znaczy si¢ pigtno prawdzi-
wego talentu i lemperam'e.ntu artystycz-

lem i ystsza prawda
W powieirzu wypelnionem blaskami
i'barwami, niby duchy, ukazywaé sig
poczgly jakies pytania, jakies odpowie-
dzi.. Co sig tu dziej~, pytal kazdy
uwazny czytelnik ,Godziny®, gdy ogol
weiaz  jeszcze méwil o Slonimskim —
Swietnym _techniku®.

Lecz ta wewngtrzna uiejednolitosc
moéaita prawde. gwiadczyla ona, ze

K

Palace: Chaplin — Inne filmy —
Film paskarzy i dla paskarzy.

,Palace* wyswietla Chaplina. Cha-
plina —jakie oléniewajaco proste i jakie
skomphkowane zjawisko! i

Podczas gdy cz¢s¢ krytyki zagra-
nicznej przypisuje mu rolg odkrywcy
|i pioniera nowe) kultury humanistycz-
nej, przeprowadza analogjg pomigdzy
nim a klasycznymi autorami komedjo
wymi i poréwnuje jego forme¢ wypo-
wiedzenia sig¢ artystycznego — bufona-
d¢— z komedja grecky i rzymska, inni
widzg w nim jedynie odpowiednik bo-

|

batera ludowej komedji wioskicj, —
Pierrota, — ktorego zastapil uczuciowy
klown,

Lecz Arystofanesowi, Plautowi, Te
rencjuszowi nie mozna przypisa¢ zad-
nych waloréw, poza temi, kiére osiag-
neli na terenie komedji obyczajowej
i czesciowo komedji charakteréw. Ra-
my te sa dla Chaplna zbyt waskie.
Krancowo za$ plytkie jest dopatry-
| wanie sie w Chaplinie wsp6lczesne)
‘mody[ikacji bohateréw commedia dell’
arte. Postacie tej komedji sa popular-
nemi, parodystycznemi syntezami typow,
| dokonanemi w celach™ satyryezno-dy-
| daktycznych — gdy tymezasem paro fio
waniu typu przez Chaplina nie przy
swiecaja zadne tendencje _dyd_ak(yczue
Chaplin — i to jest najwazoni€jsze — za-
\myka sig calkowicie w granicach ma-

terjalu, ktérym ruz»pnrzqdza (materjalu
| aktorskiego, rekwizytowego i espry-

.| zagrzmiat jak iraby mosigzne.

{
|

— zeciwiefi-
nego Augusta Zamo g0; z tego cjon: go), przyczem — w przeciwie
wszyslkiegn, mojem z&’anicm, jako naj- | stwie do innych xw§rc§w_ komed]o-l
blizsze istocie twérczosei artysty jest wych — chodzi mu wylgcznie o wyzy-

ekspresjonistycznie ujcta glowa kobiety;
to wszystko jednak kaZze nam czekac
1 z niecierpliwoscia wygladaé nowej
pracy, ktéraby byla sensem i talentu
1 calcj detychezasowosci rzezbiarskiej
Zamoyskiego !

X Jan Zyznowski

skanie jego ekspresyjnych mozliw.-
sci. Typ Chaplina (m6wi o nim Cbha-
plin: ,M6j typ — to synteza wyglgiu
| znacznej czesci Anglikbw, ki6rych nda-
o mi si¢ wid-ie¢ w Londynie, malef-
kich Anglikéw z malenkiemi czarnemi
wasikami, w obcislych garnil

| Chaplin? "Na czem polega chaplinow-
turach i z |ska ,matematyka wesolo$ci“?

g

wszedzie jed brlo i pusto i cia- Czy wiasnie ,,Atmabodha” nadaje si
Sl e iy Tni
sno? Oto egotyczna dziejnosc prze- a z
stata by¢ poecie centrum Swiata, a sam
$wiat odstonil mu swa tajemniczg twarz,
odkad dusza, marsjasowy wiedziona mu-
zyks, poznala, iz
,Jest moc inna, co ziemi¢ po
s|

o
' niami filozofji indyjskiej, nalezy powa-
| tpiewaé. ,Atmabodha” nie jest wybi-
tnem dzielem szkoly wedantycznej i nie
\ zawiera systematycznego wykltadu nauk,
{jak np.,, Sutry Badarajany“ z komenta-
rzem Sankary lub choriazby ,Vedanta-
sara Ramanudzy”. Podkresli¢ wypada,
Ze Sankara, wbrew tradycji indyjskiej,
prawdopodobnie nie jest wcale autorem
Atmabodhy”. kazdym razie strofa
52, gdzie autor utozsamia prawidlo bytu
z bogiem Wisznu (p. Michalski tluma- |
czy ,Wszechprzenikliwy”; dlaczego?)
daje do myslenia. Sankara byl gorli-
wym Sziwaita i W ten spos6b napewno-
by si¢ nie wyrazil. Przeklad p. Michal-
skiego jest naog6l poprawny. Na uwage

tuguje wprowadzene slowa ,zadzie-
rzgi” jako odpowiednika sanskryckiego
»upadhi”. ssch, |

pycha
loncu, !

i zbrojna w to p ie, up sig !
o swe prawa. W imig tej milosci zbu-
rzony zostal dawny kosci6l blyskéw pa-
rady i na niej zbudowany nowy przy-
bytek prawdy, wyrazajacy rzeczywista
tres¢ poety. Mowiac slowami cytowa-
nego wyzej kryhyka, Stonimski wzni6st
sie od techniki do ior)myl. 1 teraz do-

janskiej milosci, i poeta

Mitos¢ wielka jak morze i jak morze
czysta* —

piero, gdy y swoj sens
w §wietle niebi
odnalazl siebie, prawdziwego i niesfal-
szowanego. Teraz dopiero zdolal w ca-
lej pelni wyrazié swoj gleboki tragizm,
ktéry bladym blask em przeswiecal nie- z
raz przez wyznania poety, a w iej pies w Warszawie, 1923; str. 12514 nl.
Mito: ,‘ Ksiazka, nazwana skromnie ,wspo-
ki6ra jest matkg tragizmu, uzyczyla mu lmnieniami", tchnie niewymownym cza-
tej mocy, tak jak ukazala mu kraj do-rem Jest w niej poezja z najszczersze-
tychczas niedosirzezony — ojczyzug. go metalu, tak bardzo prawdziwa, ze
Powiada Chesterton, ze gdy wybral az trudno nazwaé jej istotg. W kazdym
si¢ na poszukiwanie nieznanych lqd()w,‘:innym kraju, gdzie najlepszych ksigzek
ladem tym okazala sig—Anglja. Slonim- | nie rzuca si¢ w jotchlan milczacg”,
skiemu ~zdarzylo si¢ co§ podobnego:|ksiazka ta stataby si¢ wydarzeniem lite-
wyruszyl na Wschéd, aby odkry¢, Zze|rackiem. Zawiera ona stronice prozy,
kiére uderzajg do glowy. Styl jej, na-

ojak na wsi w Polsce, muchy brzgeza

Marja Dabrowska. Usmiech dzie-
cinstwa. Warszawa, Tow. Wydawnicze

|

kinow

Przedewszystkiem oczyszczone zo-
sialy przyrzady — Srodki ~ artystyczne.
Krancowa syntetycznosc, krancowa pro-

urjer

bambusowemi laseczkami w reku..“)
nie jest mu celem, lecz jest tylko for-
ma, w ktérej s'¢ wypowiada, Jest to

dostownie ,maska®. " Tem si¢ tuma-  stota, Nic zbednego. Najprymitywniej
ezy jej ,nierealnost”, jej brak odpo-:sze emocje. Jaskrawosé, bufonada, nie-
iednika zyci i i cho- | realnosé. Sk cyrk i music-hall.

Spos6b wypowiedzenia si¢? Zby1
urozmaicony, aby mozna go bylo na
tem miejscn poddac analizie. Osiz jed-
nakze jest tu bezwatpienia roziargoie-
nie i automatyzm: poruszei, procesu
myslowego i t. d. Wielkosé¢ Chaplina po
lega bezsprzecznie na tem, ze udziela
on—w odréznieniu od innych komikow
amerykanskich—szczeg6lniej wiele miej- |

R0, p!
dzi o picrv\gsza lepsza maskg, pod kx@-‘
ra moglby realizowaé swa filozofje |
zyciowa. ~ Chaplin nie wklada — co’
méglby uczyni¢ z laiwosciag—teatralnej
Iwiej sk6ry Herkulesa, lecz szerokie,
sfaldowane spodnie klowna i wiorstowe
kamasze. Jest to takt genjusza. I pod
13 bufonadowa skérg popelnia catkowi-
cie inityczne czyny, pulujjac‘ nie na po-

braki indy , lecz na  sca attomatyzmowi procesu myslowego, |
hvdre falszu uczuciowego, na ogélna za- nieoczekiwanie komplikujac jego za-
sadg kon lizmu zycio i ar- gadnienie i wydobywajac zen, poza
tystycznego, i wirwalajac na jej miejscu  komizmem, calkowicie odrebne war f
sasade dynamiki zorganizowanego zy- | tosci.
cia, skomplikowang kinetyke ruchéw, Komedja ,W lombardzie* ukazala

woli i wyobrazni. Zrozumiemy to, jezeli |
zwréeimy uwage na metadg twoérezosci
Chaplina, polegajgca na tworzeniu za-
pomoca najprostszych, jedynie koniecz-
wie n-ezbgdnych Srodkow artystycz
nych — maximum realoie wyrazo iej
ekspresji. Metoda twérczosci Chaplina
to operacja wycigeia widzowi gruczo-
16w sentymentalizmu, ktéra dokonywa
zapomory najostrzejszego lancetu —
smiechu [ dokonywa tej operacji nad
widzem w jego wilasnych oczach, ob
nazajac calg mechanike swego z?bicgu,
Widz $mieje si¢ przy tej operacji 1 jak
6w Dickensowski chlopak z ,Klubu
Pickwicka*, ktéry podczas amputacjl
nogi zjadi jablko i tak byl z operacyi
zadowolony, iz po odjgciu jednej, pro-
sil, zeby mu amputowano druga,—prag-
nie powtérzenia olSniewajacego zabie-
gu genjalnego chirurga humoru, prag-
nie jeszcze jednej bufonady Chaplina

Lecz jak

jedno z tych genjalnych objawien Cha-
plina. Chaplin, pragnac zbadaé, czy
zegar chodzi, opukuje go jak chorego,
przvklada mu sluchawke, nastgpnie
zmienia znienacka swoj stosunek doi,
otwierajac jak pudio sardynek i wacha
jac jego zawartos¢ i t d. Zegar w reg-
ku Chaplina jest wiec po kolei zega-
rem-czlowiekiem, zegarem - pudelkiem
-a dynek i zegarem-chronometrem. Po-
dob iie czlowiek, kiérego Chaplin bada,
przykladajac mu do piersi sluchawke
telefonu, i1 in. Sa to bezposrednie me
1afory poematu kinowego.

Przyklad z zegarkiem jest przv-|
kladem klasycznym. Z przykladem tym
wstepujemy do dziewiczych puszcz no-
wej zbogaconej wyobrazni, do rzeczy-
wistosci arlystycznych elementéw, kté |
re zalamujac si¢ w zwierciadle [
chiki widza, rozpryskuja si¢ na wielo-
Ikrome odbicia. i o

Przyklad poxyzszy ukazuje, jak
Chaplin tworzy nowg kategorjg pojec,
pojeé¢ wieloznacznych, k:ore[

tej operacji dokonywa

- e 2

Teatr

‘Teatr Reduta: Pastoralki, tekst
wedlug zrodel ludowych utozyl LS.
.| Schiller, muzyka L. S. Schillera
wskro§ wiasny i osobisty, jest przykla_ |1 Bronislawa Rutkowskiego, ozdo-
dem, jak dochodzi si¢ do wlasitego wv. ! by wedlng wzorow I. Galla
razu bez ,wydwarzania”, bez modnel | ~ Stojac na stanowisku absolutnej za-
obecnie premedytacji; styl ten pulsuje | leznosci teatru od literatury, nie znaj-
najszczerszym liryzmem i bywa pelen [dnje podstawy do pisania o ,Pastoral-
uniesienia. I>. Dabrowska nie daje, jak  kach*. Teatr zajmuje minie tylko wtedy,
si¢ to zwykle dzieje u kobiet i przytra- | gdy jest posrednikiem miedzy poezjg
fia nawet najtezszym ariystkom, wy- | a publicznos Wszelkie t zw. ,pro-
krawkow rzeczywislosci, wysirzyzonych  blematy* teatralne i koncepeje, pocza-
w sposob ornamentacyjny. Przyklada | wszy od reformowania kabaretu w Do-
ucho do niemego serca ziemi i nasiu- | linie Szwajcarskiej, a skonczywszy na
chuje, ,jak sig dziejz rzeczy” Oto poe- | mistycznem, zbiorowem, bardzo intere-
tka. sn. |sujacem podniecenin ,Reduty“, — nie
wiele maja wspélnego z wielky poezjy,
kiorej stuzy¢ powinny wszystkie gma-
€~ chy miejskie i prywatne, zwane teatrami,

Rudyard Kipling. Puk. Przelozyla
Helena Niemirowska. Wiersze wprz

ktadzie F. Arnsztainowej. Okladke Antoni Stonlmski
rysowal Zygmunt Bojanczyk. War-
szawa, Wydawnictwo B. Rudzki, 1924; |
2211 3 nl. Muz k

J stato, ze ksigzka y a
ta, od szesnastu lat budzaca podziw ca- g .
G ey angielskirj,p— s Koncert inanguracyjny w Filliar-
dzisiaj znalazla tlumacza i nakladce monif.

Pierwszy koncert symfoniczny po-
Swigcono muzyce polskiej. Swiadomic
zapewne wyeliminowano z programu
| koncertu  nazwiska Szymanowskiego
i Rézyckiego, ktérych w Niemczech
nazywa si¢ .die Fihrer der neuen
polnischen Schule”, — a kt6érzy niewia
domo kogo prowadza, bedac  ostatecz-
! uie zupelnie samotni, kazdy na swo-
jem polu. Na ostatnim koncercie przy-
pomniano nam, ze. s3 jeszcze obok
nich kompozytorowie polscy, ktérych
tylko przez falszyws skromnos¢ wsty-
dzimy si¢ i nie nwazamy za pewng
szkolg.

Melcer, Rytel, Szopski — slanow
grupe silna, wiele umiejaca, ktéra wi
na sta¢ si¢ popularna. Taki Rytel, na-
przyklad, Wszystko,—dobre brzmienie
orkiestry igladkie brzmienie harmonji,
latwos¢ melodyki,—Swiadcza, ze mégt-
by zajgc stanowisko oficjalnego ,wiel-

nie mogta kiego® kompozytora, jakiegos polskie-
latach kiedy | &0 Glazunows. Wyobrazam sobie ,kan-

taty“ uroczyste, uwertury patrjotyczne,
muzyki do oficjalnych dramatéw, swiet-
nie przez niego pisane.

Szopskiego intermezzo z ,Lilij* bar-
dzo konsekwentne i bardzo nieprzej-

w Polsce? . Puk“ — w oryginale ,Puck
of Pook’s 1lll” — to lekcja bistorji tak |
cudowna, tak madra, tak prakiyczoa
zarazem. Wszystko, co jest moca, sila,
co sie skladato na potgge Anglji przez
wieki cale, znalazlo tu sw6j wyraz pro-
sty i gleboki.

Powiedzial kiorys z brytyjskich me-
26w stanu, ze Tamiza to -plynna bi
storja”; Kipling we wstepnej pi
ksigzki twierdzi, ze cala Anglja, kazde
zdzblo, kazdy krzak jej, jest historjy!
mocy wszelkiego narodir.

#Czy slyszysz mlyna rzezkie kolaty
Ponad potoku zastawy?

Melt juz tak ziarno i placil raty,
Gdy Wilhelm wydal swe prawo.

=

Czy widzisz scigzke? Wije si¢ cala
Przez lany pszenicy zlote,
Tedy to ongi$ wleczono dziala,
By rozbi¢ Filipa flotg".

Ta ksigga mocy i sily
u nas znalez¢ tlumacza, W
powstala, kazde jej ziarno dojrzale
1 madre byloby sztyletem, rozdziera-
jacym nasze niewolnicze ranyl Dzisiaj
zato powinna stac si¢ treécia najglebsza
przezy¢ naszej mlodziezy: — wszak

mia nasza takze jest ,bryly historji* | T2yste, — Melcera piesni doskonale
Kazda jej relikwja, kazda pamiatka ilez | PrZmiace, niepotrzebnie najezone re-
zawiera w sobie nauki i k! A R MLWIT 1eg0lyl]

i, |twory, ktorycb, zatowac nalezy, nie

wlaczono do pigtkowego programii, —
dowodzg, e mamy wlasnie owg ofi-
cjalny szkole; nalezy trochg tylko do
tej mysli przyzwyczaié publicznosé,
a muzycy ci zyskajq nieslychang po-
pularnosé.

Tylko nie trzeba wstydzi¢ sig, 2ze
nie sa genjalni. Na samych genju-
szach wspiera¢ sig¢ codzienne zycie mu-
zyczne nie moze. Cala szkola czeska
jest wybitnie zblizona do omawianych
kompozytorow polskich i jedynie umic-
jetnej reklamie zawdzigeza, ze jej nu-
dziarstwa znaja i wykonywaja w N]iem—
-zech i na Zachodzie. W samej Fran-
cji obok Ravela pisuje obecnie p. d'Indy
i cieszy sie znaczng popularnoscia.

Zaniedbanie twoérczosci kompozyto-
réw o duzej wiedzy i srednim talencie
jest jednemi z naszych tak licznych
mankamentéw kulturalnych i niewat-
pliwie odbija si¢ na poziomie zycia
nmuzycznego w kraju.

Niech wigcej graja Melcera, Niewia-
dowskiego, Ryila, Szopskiego, niech
ci muzycy wigcej piszg, niech organi-
zatorowie koaceri6w bardziej ich re-
klamuja, — a bedziemy mieli ,muzyke
polska®, zrozumiala dla przecigtnego
smiertelnika pod kazdg szerokoscig
geograficzny i mogaca przez to liczyé
na szeroka popularaosé. Tylko utwory
Rytla musza si¢ koficzy¢ w pewnem,
przez wydzial propagandy ministerstwa
spraw zagraniczuych zgéry okreslonem
miejscu. Jaroslaw Iwaszkiewicz.

Tomasz Mann. Tristan. Przelozyt Leo
pold Staff. Warszawa, B. Rudzki, 1924;
str, 4 nl. i 162 i 6 nl.

Niezwykle pickne opowiadania Man-
na, ta subtelna tkanina, zmieszana z pa
sem p6inocnego Inu i jedwabiu potu-
dnia, znalazla, niestety, w Polsce na-
zbyt niedbalego tlumacza  Ksiazka,
ktéra w oryginale mozna bylo czy-
ta¢ jednym tchem. — po polsku ledwie
si¢ przemaga Przeklad brzydki, miej-
scami zly.

Pomijajac zdania w rodzaju: Byt
juz dwukrotnie u regenta u'stotu®, — znaj-
dujemy poprostu bledy: ,lagodny ..
szmer zblizal si¢ z oddali.. bvlo to ko-
lo, kolo, ktérego pneumatsk zgrzytal
lekko na 2Zwirem zasianej ziem”, .do-
siadl kola“. ,Kolo” (,das Rad“) w zna-
czeniu ,rower” uzywa si¢ chyba w ja-
kim§ prowincjonalnym zargonie, a w
wykwintnej prozie Manna stanowi przy-
kry dysonans, Tak samo ,Dreitakt® nie
oznacza ,tréjtakiu”(?!), lecz takt na
trzy, takt nieparzysty. Skladnia tez po-
zostawia wiele do zyczenia. A szkoia!
Nowele Manna s3 nieporéwnane’ il

.

zachpwu;ac sw6j komizm z punkin wi-
dzenia zyciowego, réwnoczesnie wkra-
czaja do abstrakcyjnych rejonéw nad-
realnos ogélnem wydobyciu
nierealnosci, nadrealnosci sztuki tkwi
prawdziwa rewelacyjnosé Chaplina, zo-
staje dopiero zapomocg jej wytluma-
czona nowoczesnos¢ tego wielkiego
artysty, zar6wno jak pokrewnych mu
aktor6w cyrku i music- hallu, ktérych
raczej dzigki glosowi krwi, nizli uswia
domieniu sobie istotnych zwiazkéw po-
krewienstwa, adoptowala nowa sziuka
europejska.

Ksiazki najgorsze

Svnowie Noego, Dramat w pigciu
akiach. Napisal Kazimlerz Francuzo-
wicz. Wilno, Dominik Jakubiszyn, 1923;
istr 149 i 3 nl.

Kazimierz Francuzowicz napisal dra-
mat p. t. ,Synowie Noego* Cbam (bo-
bater tego dramatu) powiada na wstepie:

wJdezeli ja okazg troche uczug,

Swych uczu¢ plciowych, jako slimak

rogéw,

Dlaczego drwia? Dlatego, zem naj-

szy,
| Ze nie mam prawa zyé, jak drudzy
2yja?"

*

Z filméw, wyswietlanych obecnie,  Owszem, prawo p. Francuzowicz ma,
polecimy czytelnikowi (nie méwiac juz i nikiby nie kpil z jezo uczué plcio
o Chaplinie) doskonaly film z Mabel wych ani nie kwestjonow~al jego praw
Normand, byla partnerka Chaphina,— do zycia, gdyby nie szataiiski pomyst
w .Panie® oraz subtelny, pelen hu- [ wydrukowania tego ulworu Teraz juz
moru obraz z Koustancjg Talmadge,! wszystko przepadio.
siostrag Normy,—w ,Now ym*. Dodaj- Bohaterka powiada w innem miejscu:
my, e Mabel Normand ukazuje sig| pDobrze mi z Chamem. ”

w swym filmie prawie nago i 7e jest 0162 nam jest bardzo niedobrze z cha-
w tym stanie bardziej dziewicza, niz mem i chamstwem grafomarnskiem.
wszystkie nasze artysiki teatralne w ko Autor na koncu ksiazki podaje na-
stjumach zapigtych pod szyje. stgpujace informacje:

W ,Filharmonji* — wiedenska | »Napisano w 1902 r. w majatku pp.
yLawina“. W Rococo“—cieszacy sie Hurczyn6w, w Antoszewie, ziemia Ko-
rekordowem powodzeniem, Swialczg wienska Pisalem w parkn rankami, la-
cem dobrze o kulturze arlystycznej tem od czerwca do wrzesnia,
Warszawy, sensacyjny szlagier, brudny, W grudniu 1925 r. przepisywalem
sentymentalny, nudnie zainscenizowany | z bruljonéw w Kownie, w domu p. So-
.Taniec zlota i nedzg“ z Wernerem  snowskiej, na Kurowskiej ulicy.
Kraussem. Mozna tam spotkac caly Drugi odpis zrobilem w 1918 r. kolo
Warszawg snob6w, intelektualnych zde-  Petersburga, stacja Wyryca, 3-ci przy-
chlak6w, mecenaséw i odbiorcéw sztu-  stanek, dom Fadiejewéw. Ten odpis
ki i wlokacych sie za ta paskarjalzostal w Warszawie u aktora Szyllera.
zgorzknialych, stepialych od zlego od- Trzeci odpis zrobilem w Wyrycy w
2zywiania sie inteligeniéw, kt6rzy za- | domu Siergiejezuka w 1919 r r
chwyeaja si¢ Chaplinem tylko ,ud‘ Musimy dodaé, ze utwér p. Francu-
$wieta”, a w dzien powszedni chodzg!zowicza jest zupetne Kowno i R6wno,
na ,szlagiery“, aby zachw)cac sig 2y-|i ie te tylekro¢ przepiSywane manu-
wymi paskarzami 'w krzestach i paska-’skrypty posluzg conajwyzej do zatarcia
rzami sztuki na ekranie. réznicy migdzy temi dwoma miastami.

Anatol Stem.l bt.

*
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CHOYNOWSKI PIOTR. Dom
w §rédmieéciu. Powiesé .
DEBICKI ZDZISLAW. Poczje
1898—1923. Wydanie jubi-
leuszowe. . - . -
OSSENDOWSKI ANTONI FER-
DYMNAND. W Judzkiej |
i lesnej kniei.
OSTROWSK! JERZY.
2ycia. Powie$é. .
SIEDLECKI-GRZYMA
ADAM. Samo:cki.
wiesé. . B - .
SKARB RZECZYPOSPOLI-
TEJ. Praca zbiorowa pod
redakcjg Henryka Tennen-
bauma, z przedmows Lu-
dwika Krzywickiego.
2YZNOWSKI JAN. Kamienie
ugorne. Powies¢.

Obok
Lra |
Po-

Ceny zasadnicze. Obowiazuje znik
(od dn. 9.1 1824 az do odwolania: 900.000).
Do cen katalogowych ksiggarnie do-

PREZYDENT FRANC]JI

w atelier podczas zdjeé do

whasnego filmu p. t.

.NOC SZCZESCIA”

odegranego przez samych
Chinczykéw, a wyswietla-
nego obecnie
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Marszalkowska 112.
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Fabryka kajetéw, ksiag handlowych i introli-
gatornia: pl. Trzech Krzyzy 8.
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Blachy dziurkowane

Sita druciane
Rury metalowe
Gumy techniczne
Pukunki i tektury

Siarke sycylijska
Ultramaryne i farby
Liny ,Manilla*
Nasiona buraczane
Pasy wszelkie i troki

Wszeikie artykuty techniczne i chemiczne w zakres przemystu wehodzace

Knoty i konopie
Lampy naftowo-zarowe
Worki i szpagat
Tkaniny filtracyjne

T —
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trzanskich.  Wrazenia,
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w ozd. opr. . . . 6.— SkariyAski T. Sztuka sprzeda- ) 2
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Ukazaly sie:
IWASZKIEWICZ JAROSLAW. Siedem bo

powiesc poetycka . . . . . . . .. | ° 5 .
MAJAKOWSKI WEODZIMIERZ. Oblok w spodniach, poemat
W przygotowaniu:

ANTOLOGJA NAJMEODSZYCH, zbiér wierszy najmlodszych poetow

CAZOTTE JACQUES. Djabel zakochany, nowela, ilustracje Bischoffa

IWASZKIEWICZ JAROSEAW. Wieczér u Abdona. powieéé poetycka

Zenobja. Palmura, powieéé poetycka.

KAKUZO OKAKURA. Ksiega o herbacie, ilustracje prof. Mathey.

KLABUND Moreau. Dzieje zolnierza

MORAND PAUL. Otwarte w nocy. nowele.

| NAPIERSKI STEFAN. Poemat, zbior wierszy.

OD SZKLANECZKI DO PIOSNECZKI, zbiér piosenek staropolskich. Wybral
i ulozyl Leon Schildenfeld -Schiller.

STEVENSON. Nowele nocne.

TUWIM JULJAN. Legenda Aurea, plansze barwne Gronowskiego.

TUWIM IRENA. Sklep z zabawkami, zbior wierszy, akwaforty Halickiej.

e alke <l iall

gatych miast Niesmiertelnego Koscieja,
. . 10.
250

e e e e ol ol e

Lade ot bt o o ol o i e D

A A

AN NN AR

AT
ot

AN AN AR AN I I XKIHINK

g

— akacje moich dzieci .
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era, powiesé o &8
— Murzyn z zalogi Narcyza,
Szesé opowiesci, nowele

Towarzystwo Wyda
Nowosci beletrystyczne:

BANDROWSKI-KADEN JULJUSZ. General Barcz, pow.
D-KORZENIOWSKI JOZEF. Fantazja Almay-

DYGASINSKI ADOLF. Robinson polski, powiesé, opr.
| Ponadto sortyment bogato zaopatrzony w ksiazki wytwornie oprawne,
Mnoznik Zwiazku Wydawcéw Polskich.

wnicze ,,JIGNIS” (E. Wende i S-ka) S. A.

Warszawa, Krakowskie-Przedmiescie Nr. 7/9

KIPLING RUDYARD. Kim, powiesé, 2 tomy 5.20 STRUG ANDRZE]. Kronika Swieciechowska, nowele 4. —
5.50 LONDON JACK‘ Martin Eden, powiesé, 2 tomy 10. - - Mogila nieznanego zolnierza, powiedé, wyd. Il . 5.20
3 — Odszczepieniec, nowele. . . . . . . . 30 Pieniadz, powiesé . f o ol 6.10
— Opowieici mérz poludniowych, nowele. 4.50
Fo il iy 5.50 N— ?)e\rxc/g kobiety, nowele, wyd II . . . . . . 450 Najnowsze ,,Ksiazki Ignisa’:
powiesé 6 - ALK KA R.ZOFJA. Romans Teresy Hennert, pow. 4.— Ne 10. IWASZKIEWICZ JAROSELAW cieczk
= S¥.ONIMSK1 ANTONI. Droga na Wschéd. poezje 1.80 Bagdadu, powiesé J . 95. - .U . e .do. 2.
5.50 — Torpeda czasu, powiesé - ) . — Ne 18. KUPRIN A. Podkapitan Rybnikow, opowiadanie |.—
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albumy zbiory poezyj i monumentalne wydawnictwa naukowe.

20% dodatku drozyznianego.

WARSZAWA NOWY-SWIAT 59

POLECA NASTEPUJACE WYDAWNICTWA.

KSIAZNIC

A POLSKA

Towarzystwa Nauczycieli Szkél Srednich j Wyiszych

LWOW, CZARNIECKIEGO 12

Cena zas.

BENNI T. Ortofonja polska . : Y 1.2 s . Cenn zas
DANYSZ ].Geneza energji psychiczne] " IZ.O?) &i%’;l%lél\.xngznes‘g:\:;biﬁreceme,lromnntyzm 6.00
D]C‘-)VEY Szkola a spoleczenstwo (na ukonczeniu) MOSCICKI. Pod znakiem 8”; s;_)OPeczna_ 240
GORSKI A" Monsaiwat R 500 OSTROWSKA. Ksinzke jumn @ %™ 500
HOENE-WRONSETD Prowe 6.00 SKOCZYLAS. Wyspiatshi 050
Hloofja pedagogi . . 140 SZCZEPANOWSKI * Mysli o odrodgeniu narodowern 1200

- Ls rolegomena mesjanizmu T. 1. 12.50 WYDZGA. Miczkiewiczowskie 44 R 2.20

PRZEGLAD HUMANISTYCZNY ISKRY
kwartalnik literacki bt i tygodnik dla mlodziezy bogato ilustrowany
P SUrocan gL prenumerata kwartalna 4.50

Drukarnia Rolnicza, spolka z ogr. odp

. Warszawa, Zlota 24.
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